51552 CustomRacer7L Instructions US
SIZE: 11.75" X 8.25"

JOB NO.: F-132-22
DATE: MAY 04, 2022
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* VEHICLE
VEHICULE °

*VOERTUIGFUNCTIES * FUNZIONI DEL VEICOLO
*FuNgOES Do VEicULO * FAHRZEUGFUNKTIONEN

FUNCTIONS * FONCTIONS DU
FUNCIONES DEL VEHICULO

FCC label compliance statement:
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is
subject to the following two conditions:

This device may not cause harmful interference, and

This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation. Note: This
equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
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* CONTENTS * CONTENU*C
*INHoOuD * CONTENUTO * CONTEUDOS
*INHALT

« Steering trim
« Direction

« Stuurinrichting

|+ Lenkhilfe

« Tapiceria del volante

« Sterzo regolabile
« Ajuste de Direcéo

FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna

Increase the separation between the equipment and
receiver

Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help
Warning: Changes or modifications to this unit not expressly
approved by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate the equipment.
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*ALLUME-ETEINT DO NOT RETURN TO STORE

FOR SUPPORT/CUSTOMER SERVICE PLEASE CONTACT
*ENCENDIDO-APAGADO CUSTOMERSERVICE@FUNRISE.COM
+AN-AUS

Custom Racer RC Octane™

* BATTERY INSTALLATION * INSTALLATION DE LA
BATTERIE * INSTALACION DE LA BATERIA* INSTALLER-
EN VAN BATTERIJEN * INSTALLARE LA BATTERIA * IN-

STALAGCAO DA BATERIA* EINSETZEN DER BATTERIEN

*Batteries AAA: 2 (not included)e Piles : 2x AAA
(non fournies)« Baterias: 2 TIPO AAA (no
incluidas)e Batterijen: 2 x AAA (niet inbegrepen)s
Pile: 2 AAA (non incluse)* Pilhas: 2 AAA (ndo
inclusas)e Batterien: 2 AAA (nicht enthalten)

+Batteries AA: 4 (not included)e Piles : 4x AA (non
fournies)* Baterias: 4 TIPO AA (no incluidas)
*Batterijen: 4 x AA (niet inbegrepen)e Pile: 4 AA
(non incluse)e Pilhas: 4 AA (n&o inclusas)®
Batterien: 4 AA (nicht enthalten)

*REMOTE FUNCTIONS * FONCTIONS DE LA
TELECOMMANDE * FUNCIONES DEL MANDO
* AFSTANDSBEDIENINGSFUNCTIES * FUNZIONI DEL
RADIOCOMANDO* FUNGOES DO CONTROLE REMO-
TO* FERNSTEUERUNG

|

+ON-OFF
*ALLUME-ETEINT
*ENCENDIDO-APAGADO
+AN-AUS

A ATTENTION:

RISQUE DE SUFFOCATION
— Petites pieces. Ne pas aux
enfants de moins de 3 ans.

/A WARNING:
CHOKING HAZARD— Small parts.
Not for children under 3 years.

* Warning. Not suitable for children under 36 months. Small parts. Choking hazard.

 Attention, ne convient pas aux enfants de moins de trois (3) ans. Petits morceaux ! Danger d'étouffement.
 Atencion. No es adecuado para nifios menores de 36 meses. Partes pequenas. Peligro de asfixia.

* Achtung: Nicht geeignet fuer Kinder unter 3 Jahren. Kleinteile. Erstickungsgefahr.

* Waarschuwing, niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar.

= Attenzione, non adatto ai bambini con meno di 3 anni di eta. Pezzi piccolo. Pericolo di soffocamento.
 Atencdo. Nao é adequado para criancas com menos de 36 meses. Contém pecas pequenas. Perigo de asfixia.

* Al instruction sheets must be retained since it contains important information.

*Toutes les fiches d'instructions contiennent des informations importantes et doivent donc étre conservées.
* Debe conservar todas las hojas de instrucciones porque contienen informacion importante.

* Alle Anleitungen miissen aufbewahrt werden, da sie wichtige Informationen enthalten.

* Alle instructiebladen moeten worden bewaard, omdat ze belangrij
*Tutte le istruzioni vanno conservate, in quanto contengono informazioni importanti.

*Todos os manuais de instrugdes devem ser preservados, pois contém informagdes importantes.

informatie bevatten.
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